LE SAMEDI

—ONh {fis-je, cela se passera. 1 a encore fes mours de la campagne.
Mais je fui ferai comprendue.

--Oui, approuva le portier, faites-lui bien comprendre. .. ou vous aurier
conge, :

Mon portier sortit ot je me dis :

== nurais mieax fait de prendre un lapin. Cependant, surson percho’r
improvisé, Brennus s'était réveillé aussi, 11 avait paru éeouter le portier,
et avait maintenant Tair réléchi. Sentait-il Vinconvenanee de sa conduile?
Je ne pus le eroive longtemps. 1 se diesse, at des ailes, étend e cou e,
de nouvean, son eri retentit. Je ne le daisse pas achever ; je cours sur lui
avee un geste de menace ; il s'effraie, senvole par la chambee, Je le pour-
suis. Alors, aflolé, il heurte, yenverse tous les menus objets quiil rencon-
tre. Je vais Patleindre ; mais Ta pendule recouverte d’un eylindre se trouve
sur son passage ot patatras ! tout cela tombe ot se brise surde carrean! Je
wréerie @ Maudite bote ! Bnfin je o saisis 3 jo cours a la fendtre, je Fouvre
et jo précipite le volatile an dehors,

Mais & peine aisje vefermé que Penteuds au-dessous de moi une voix de
femme sexclamer © Ahbmon Dicu t En méme temps un cligquetis de choses
qui se briseut éclate sur le pavé de la cue. Puis ¢'est une clamear qui du
dehors gagne Tintéricur de la naison.  Les portes souvrent ; des pas
montent Tescalier, ot de nouvean on frappe chez moi.

Jouvie et je me trouve en présence d'une dizaine de personnes, qui ges-
ticulent, erient &' la fois, parlant de coq enragé, de vases brisés, de e
reaux cassés. Jo parviens @ comprendre ee qui est arvivé! Mon coq, mal
habile au vol, s'¢tait, de ma fendtre, abatbu sur celle de ma voisine, ot se
trouvaient des vases en poreclaine remplis de flewrs, qu'il avait culbutés.
Lesdits vases en tombant dans la rue avaiont vencontrd le dos d’un vityier
ambulant muni de sa fragile marchandise, et le tout avait été hrisé, Lune
me réclamait 6 franes pour ses vises 5 Pautrs 10 ponr ses vitres,  Consta-
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...Cette perruque les tient éloignées
de mon crane, ouni, mais on dirait main-
tenant qu'elles veulent choisiv ma figure
comme lieu de promenade !. .,

AMr Déplumé. — Oh ! mon Dieu, mon
Dieu ! Ces affrenses mouches vont siive-
ment we rendre fou. I 0’y a pas, je
machéte  une  perruque  anjourd‘hui
méme. .,

———n

tations faites des déghts, jo dus tirer 16 franes de ma poche. Helas ¢ si
encore favais ¢t débarrassé de mon wmaundit coq ! Mais ma voisine dit ;

—Votre cog s'est blotti dans un placard ot je i enferé. Venez vite
fe reprendre, et pe le lichez plas.

Jele repris, ma s cette fois je ne le vamenai pas chez moi.

Pavais assez, Javais trop de sa socidté | e deseendis dans la rue, e, @
quelque distance, jentral chez un votisseur.

—-Mongicur, lui dissje, voulez-vous w'acheter un coq? Je vous e don-
nerad an prix quil vous plaiva : pour 1 frane, pour 10 sous, si vous voulez.

Le votissewr me vegarda dun dedle daie puis me it enfin

~ -Attendez un moment,

11 passa dans son awrricre-boutique, parla & quelqe’un, s femme, sans
doute, qui traversa la houtique et sortit en courant.

— Ainsi, vepritil, vous me donneriez ce coq pour dix sous §

—-Ouiy répondis-je ; ear il me géne et je tiens absolument & m'en déhar-
LALSSOT,

En ce moment la femme ventrait, suivie de deux gadiens de Lo paix.

—-Messicurs, leur dit le votisseur, voici monsiear que je ne connais pas
qui e propose un cog powr dix sous. Cela e parait suspect. dlaatant
Mus que cette nuit on a volé des volailles dans ke quactior. Voyez e il
y a i faire,

Les agents me toisérent des pieds ala (éte,

- =0y tenez-vous ce coq T e denvanda Van d'eus,

—Heé ! messicurs, w'deriii=je, jo Fai gagnd pour deux sous a l fete de
L Villette.

15t je commencad e réeit de ma mésaventure,

—Bon, bon ! interrompit Pagent, tut cela ne prouve vien.
expliquerez chez le comnmissiire,

- Comment ! vous allez m'emmener comme un volewr !

= Alons, suflit ! et suivez-nous !

—Ah ! Messicurs, je vous en prie, ne m'infligez pas cette honte, .. Que
je waic pas Paiv d'un malfaiteur !

Vous vous

[}

Si vous toussez prencz le -

o

Eh hien ! marchez a quatre pas devant nous, ot surtout wessayerz pas
de fuir,

Et Fon me poussa dehors aprés wiavoir débarrssé de Brennus, ee qui,
an moins, me fut une consolation dans ma douleur,

Heureusement, le conmissaviat n'était pas fort Hloignd ;5 et bientot nous
¥ entrions tous trois, ou plutdt tous quatve : ear Brennus comptait bien
pour un.

Quand le commissaive eut été informe de Palivive par les agents et que
Jeus répondu i ses questions sur mon nom, won domieile, la provenanee
du coy, otey, eteg i1 dit aun de ses commis

Allez i Padresse indiquée et prenez tous les renseignements ndees-
saires ; puis an retour, amenez-moi M. Bonifaee,

Liemployé tut bien une demi-hewre absent, Brennus avait. d¢ deéposd
dans un angle du bureauw avee un eseabean poe devant el un antre an-
dessus,

1 ne chantait plus, Finfame ! mais, Gadis que moi j'éais Bsue le bane
des prévenas, son caquetage continn w’horvipilait conime un rive mogueur.

Enfin Penvoyé reparut en compagnic dun gros homme portant un tablier
blane a bavette ob un erayon planté derriere Toreille @ ¢t ne pouvail étre
quum épicier,

Monsicur Boniface, dit le commissaire & ee dernier, reconnidissez-vaus
ce coq !

M. Boniface alla déplacer les esealieans, el fat bien dix minutes & exa-
miner Brennus de face, de dos, de profil,

il Bien it ke magisteat qui avait eu ke temps dentendre le rapport
de son envoyé ot qui simpatientail,

Kb hien ! Monsicar le connissaive, répondii e digne M. Bounitace, jo
ne peus pas arviver ale ceconnaitie © le eog quion w'a pris était blane of
celui-ed est rouge,

Le comuissaire se towrna vers mai

- -Monsicur, me dit-il, conme dautve part: les renseignenwnts pris sur
vous sont excetlents, vous ponverz vons retirez,

D jétais & la porte, quand ces mots delitérent derridre moi comme
un coup de foudre

Bt votre cog?
Je revins consterud,
Al Monsicur, si vous vonliez ien le permettre, je le Jaissera’s entre
vos mains comme don @ I Assistanee pablique,

Le commissaire ne put s'empécher de souvire,

Cola w'est pas notre alliive, ditil. Prenezde et allez-vous-en,

e fallait e le pris et je m'en allai.

Quiadlais je fuire !

Le ciel &l tin me prit en pitic. A deux pas de moi, japercois une hou-
chie d'égont grande ouverte,  Liomine qui venait d'en soudever je tampou
allumait sa pipe; le dos twurnd pour sabriter du vent. Je ne fais ni une
ni deus, jallonge le brasg et je précipite: Brennus dans Torilice biant. 11
jeta un eri; Thomuie se vetouri; je me sauvais comme un fou! Rentré
chez moi, je réeapitulai mes frais : quatre-vingt-dix franes de pendule tsix
franes de vases ; dix franes de vitres ; plus le prix de mes deux eartons
de loterie. Tout compte fait, mon coq m'avait cotté cent six franes dix
centimes.

Clest une fantaisic que je n'aurai plus.

DiiNis Lavaar,
COMME AU KLONDYKE
Aonstewr (soufflant et swant sous le lit).—~Nie ... aie. . ie. .
Madwme.- - Que Fais-tu done ki, Georges ?
Honsiear,  Jde cvease pour tronver de Tar. La ponssicre aun pied
d'épaisseur ici, et mon bouton de chemise est an fond,

PAS DROLE, EN EFFET
Lo card (solenpellement ). Je sympathise de tout cour avee vous,
madiwme, dans votre allliction, mais vous ne devez pas ainsi vous aban-
donner & votre chagein, 1 faat savoir chereher des motifs de consalation.
Lat jewne venre. Mais qui voudiait. dovénwvant épouser une malheu-
rense fenme avee trois enfants ?
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U Tiens, voiel unde ees erdnes chan.
ves e les comadicns portent sae $a
seene, e vitis essayer cobe s g doit dee
excellent . ..

[AY
A T honne Beane ! voiliogai et abe
salment confortable, e parie que ces
moneches L pensent s promener sar b
erine e prinee des Mille et e nits,

- BAUMRBE RHUMAT,



